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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

N°  MB0383/02

Data: 12.06.2013

UNI

Cod: REFUO1
REFU02
REFUO03

“ Istruzioni di montaggio e di assistenza

REFUO1 - Miscelatore monocomando basso per lavabo, senza comando di scarico
REFUO02 - Miscelatore monocomando per bidet, senza comando di scarico
REFUO03 - Miscelatore monocomando alto per lavabo, senza comando di scarico

m Installation and service instructions

REFUO1 - Short mixer for washbasin, without pop-up
REFUO02 - Mixer for bidet, without pop-up
REFUO03 - Long mixer for washbasin, without pop-up

ﬂ Instructions de montage et d’entretien

REFUO1 - Mitigeur & une seule commande bas pour lavabo, sans commande de vidange
REFUO02 - Mitigeur & une seule commande bas pour bidet, sans commande de vidange
REFUO03 - Mitigeur & une seule commande haute pour lavabo, sans commande de vidange

n Montage- und Serviceanleitung

REFUO1 - Niedriger Einhebelmischer fur Waschbecken, ohne Ablaufregler
REFUO02 - Niedriger Einhebelmischer flr Bidet, ohne Ablaufregler
REFUO03 - Hoher Einhebelmischer fur Waschbecken, ohne Ablaufregler

“ Caratteristiche di funzionamento

Pressione di servizio ideale.:..................... 3 bar
Pressione di servizio massimo:..........c.ccceeevvvennnn.. 5 bar
Temperatura acqua calda ideale: ........................ 60° C
Temperatura acqua calda massima: ................... 70°C
Attenzione:

Risciacquare bene le tubazioni prima del montaggio.

E Caractéristiques de fonctionnement

Pression de service idéale: ..........ccceeunn.... 3 bar
Pression de Service maxX.: ......cceevvvveeeeeeneeeivneeeennn. 5 bar
Température idéale de l'eau: .........ccccceecveveeennen. 60° C
Température max. de I'eau:........ccccceeeevcieeeeennee, 70°C
Attention:

Rincer a fond la tuyauterie avant le montage.

EEI Operating data

Ideal operating pressure:............ccceveeeenne 3 bar
Max. operating PresSUre:........covveeiiireeeeeiiiieeeeens 5 bar
Ideal water temperature:..........ccccovcvieeeiiiiieeennns 60° C
Max. water temperature:..........ccccevevviiiieiiiicinnnnn, 70° C
Attention:

Before installation flush pipes thoroughly.

“ Betriebsdaten:

Idealer Betriebsdruck: ..........ccccoviieeeennnne 3 bar
Max. Betriebsdruck:...........cooviiiiriiiiniiiiiieiiiieeee 5 bar
Ideale Wassertemperatur: ..........ccoccvveeeiiiiineeennnns 60° C
Max. Wassertemperatur: .........cccccevvivieeeriiinnenen, 70°C
Achtung:

Vor Montage die Leitungen grundlich durchspulen.
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REFUO1

Dimensioni d’ingombro e quote di fissaggio
Overall dimensions and fixing points
Dimensions d’encombrement et fixations
MaBen und Befestigungshéhe

REFUO2

REFUO3

Installazione
Installation
Installation
Installation
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@ Entrata acqua calda.
@ Entrata acqua fredda.

GB @ Warm water-in.
® Cold water-in.

F @ Entrée de I’eau chaude.
@ Entrée de I'eau froide.

D @ Warme Wasser Eintritt.
@® Kalte Wasser Eintritt.
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REFUO1

Fino al 01.2013
Valid until 01.2013
Valable jusqu’au 01.2013
Gultig bis 01.2013
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Pezzi di ricambio
Spare parts
Pieces de rechange
Ersatzteile

REFUO2

Fino al 01.2013
Valid until 01.2013
Valable jusqu’au 01.2013
Giltig bis 01.2013
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REFUO3

Fino al 05.2013
Valid until 05.2013
Valable jusqu’au 05.2013
Gultig bis 05.2013
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REFUO1

Valido dal 02.2013
Valid from 02.2013
Valable a partir du 02.2013
Galtig ab 02.2013
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Pezzi di ricambio
Spare parts
Pieces de rechange
Ersatzteile

REFUO2

Valido dal 02.2013
Valid from 02.2013
Valable a partir du 02.2013
Gultig ab 02.2013
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REFUO3

Valido dal 06.2013
Valid from 06.2013
Valable a partir du 06.2013
Gltig ab 06.2013
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